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Aligemeine Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Dokument kdnnen sich
ohne vorherige Ankundigung andern und stellen
keinerlei Verpflichtung seitens der Lautsprecher
Teufel GmbH dar.

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung der Laut-
sprecher Teufel GmbH darf kein Teil dieser Bedie-
nungsanleitung vervielfaltigt, in irgendeiner Form
oder auf irgendeine Weise elektronisch, mechanisch,
durch Fotokopien oder durch Aufzeichnungen uber-
tragen werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Version 1.11
Juni 2025

Warenzeichen

© Alle Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Eigner.

In Lizenz von Dolby Laboratories gefer-
tigt. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-
D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby
Laboratories.

Hnml Die Begriffe HDMI und High-

werosmnmonmurmeonnrerace - DEFINTtIoN Multimedia Interface,
und das HDMI-Logo sind Warenzeichen oder regis-
trierte Warenzeichen von HDMI Licensing Administ-
rator, Inc. in den USA und anderen Landern.

€) Bluetooth® O Bluetooth® Wortmarke und

das Bluetooth® Symbol sind einge-
tragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. und
jegliche Verwendung durch Lautsprecher Teufel ist
lizenziert.

Qualcomm aptX ist ein Produkt der Qualcomm Tech-
nologies International, Ltd.

Qualcomm ist ein Warenzeichen der Qualcomm
Incorporated, registriert in den USA und anderen
Landern, die Verwendung wurde genehmigt. aptX

ist ein Warenzeichen der Qualcomm Technologies

International, Ltd., registriert in den USA und anderen

Landern, die Verwendung wurde genehmigt.

Originalverpackung

Falls Sie das Riickgaberecht in Anspruch nehmen
wollen, missen wir Sie bitten, die Verpackung unbe-
dingt aufzubewahren. Wir kdnnen die Lautsprecher
nur MIT ORIGINALVERPACKUNG zurlicknehmen.

Leerkartons sind nicht erhaltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendétigen wir zur Bearbei-
tung unbedingt folgende Angaben:

1. Rechnungs-Nummer

Zu finden auf dem Kaufbeleg (der dem Produkt
beiliegt) oder der Auftragsbestatigung, die Sie als
PDF-Dokument erhalten haben, z.B. 4322543,

2. Serien-Nummer bzw. Los-Nummer

Zu finden auf der Rickseite des Gerates,
z.B. Serien-Nr.: KB20240129A-123.

Vielen Dank fur lhre Unterstutzung!

Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich
bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Straf3e 44
10787 Berlin (Germany)

Telefon:

Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +43 120522 3
Schweiz: +41 435084 08 3

Telefax: +49 (0)30 / 300 930 930

Online-Support:
www.teufel.de/service

Kontaktformular:
www.teufel.de/kontakt
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Zu lhrer Sicherheit

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Die ULTIMA 40 AKTIV 3 dient zur Wiedergabe von
Audiosignalen per Bluetooth® oder per direktem
Anschluss von externen Zuspielern.

Verwenden Sie die Lautsprecher ausschliefllich wie

in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf
und kann zu Sach- oder sogar zu Personenschaden
fuhren.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur Schaden,
die durch nicht bestimmungsgemafien Gebrauch
entstanden sind.

Die Lautsprecher sind zum Einsatz im privaten
Bereich bestimmt.

Bevor Sie die Lautsprecher in Betrieb

nehmen, lesen Sie bitte zuerst die Sicher-

heitshinweise und die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch. Nur so kdnnen Sie alle Funkti-
onen sicher und zuverlassig nutzen. Heben Sie die
Bedienungsanleitung gut auf und Ubergeben Sie sie
auch an einen moglichen Nachbesitzer.
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Signalbegriffe

Folgende Signalbegriffe finden Sie in dieser Anlei-
tung:

A WARNUNG|

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine Gefahr-
dung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben
kann.

/\ VORSICHT

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine Gefahr-
dung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine gering-
fligige oder mafige Verletzung zur Folge
haben kann.

HINWEIS
Dieser Signalbegriff warnt vor méglichen
Schéaden.

Symbolerklarung

I:l Schutzklasse Il
Doppelte Isolierung

A Stromschlaggefahr
Gehause nicht 6ffnen.




Ubersicht

Auspacken

« Offnen Sie vorsichtig den Karton, entfernen Sie
die EPE-Schaum-Halbschalen und heben Sie die
Lautsprecher behutsam aus dem Karton.

Lieferumfang

(1) 1x Aktiv-Lautsprecher UL 40 AKTIV 3
(2) 1x Passiv-Lautsprecher UL 40 MK4
(3) 1x Fernbedienung UL 40 ACTIVE RC
(4) 1x Netzkabel fur (1)

(5) 2x Batterie LRO3/Micro/AAA fir (3)

(6) 1x Lautsprecherkabel ()
(7) 2% selbstklebende Resonanzdampfer 2)
Lieferung priifen
¢ Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und unbe-

schadigt ist.
¢ Sollte die Lieferung unvollstandig sein oder Trans- (3)

portschaden aufweisen, wenden Sie sich bitte an

unseren Service (siehe Seite 3).
HINWEIS
Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, )
wenn Sie Schéden daran feststellen

)

HINWEIS

Wenn das Gerat vom Kalten ins Warme
kommt - z. B. nach dem Transport - kann
sich Kondenswasser im Inneren bilden. (6)

- Lassen Sie das Gerat in einem solchen
Fall mindestens 2 Stunden stehen, bevor
Sie es anschlieen und in Betrieb nehmen.

Optionales Zubehor

Mit einem Teufel Funk- oder Aktiv-Subwoofer und/
oder zwei Teufel Funk-Rear-Lautsprechern kdnnen
Sie das ULTIMA 40 AKTIV 3 Set zu einer 2.1, 4.0 oder
4.1 Anlage ausbauen. Nahere Informationen erhalten
Sie auf unserer Internetseite www.teufel.de.
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Bedienelemente und Anschliusse

Aktiv-Lautsprecher, Vorderseite

>

Aktiv-Lautsprecher, Oberseite

(9) (10) (11)12)(13) (14)(15)(16)

O [@ AUX  OPT TV - »ll 4+
Aktiv-Lautsprecher, Riickseite
(A7) (18) (19) ( 21 22

AUX IN
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[XIDOLBY AUDIO ©Bluetooth
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Nr. Bezeichnung

8 —

Oberseite

® O
(10)

(11) AUX
(12) OPT

@a3) Tv

14 -
s) pll

(16) +
Riickseite

(17) USB SOUND
(18) HDMI

(19) OPTICALIN

(20) SENSITIVITY

(21) AUXIN
(22) SUBOUT
(23) SPEAKER OUT

(24) POWER
(25) POWER

Funktion
Anzeigefeld

Gerat ein- und in Stand-by
schalten

Quelle Bluetooth® wahlen,
Koppeln (Pairing) starten
Analoge Quelle AUX IN wahlen

Digitale Quelle OPTICAL IN
wahlen - langer Druck wahlit
digitale Quelle USB-Sound-
karte.

Quelle TV-Gerat Uber HDMI-
ARC wahlen

Lautstarke reduzieren
Wiedergabe Start/Pause

Funktioniert bei Bluetooth® - fiir
alle anderen Quellen ist Start/
Pause ,Stummschalten (Mute)“

Lautstarke erhdohen

Micro-USB-Anschluss zum PC
flr Soundkarten-Betrieb und
Software-Updates

HDMI-Eingang fur TV mit HDMI
ARC

Optisch-digitaler Audioeingang
Pegel fur automatisches

Einschalten bei AUX IN
einstellen

Analoger Audioeingang
Anschluss fur Aktiv-Subwoofer
Anschluss fur Passiv-Lautspre-
cher (2)

Netzschalter

Netzanschluss 220-240 V,
50 Hz



(26)
(27)
(28)
(29)

(30)
(31)

(32)
(33)

(34)
(35)

(36)
(37)
(38)
(39)
(40)

(41)
42)
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AUX
INFO

UsB
OPTICAL
BLUETOOTH

TREBLE
BASS
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Nachtmodus an/aus
Stumm (Mute) an/aus

Lautstarke erhéhen und Menu-
Navigation aufwarts

Lautstarke reduzieren und
MenuU-Navigation abwarts

Menu aufrufen

Anzeigefeld-Helligkeit nach
Ausblenden/Verdunkeln regeln

Dynamore Center an/aus

Quelle TV-Gerat uber HDMI-
ARC wahlen

Analoge Quelle AUX IN wahlen

Aktuelle Systemparameter
anzeigen

PC per Soundkarte als Quelle
wahlen

Digitale Quelle OPTICAL IN
wahlen

Quelle Bluetooth® wahlen,
Koppeln (Pairing) starten

Hochton-Anpassung
Tiefton-Anpassung
Zuruck-Taste
Wiedergabe Start/Pause

Funktioniert bei Bluetooth® - fiir
alle anderen Quellen ist Start/
Pause ,Stummschalten (Mute)*

Fernbedienung

43) «» Titelsprung und MenuU-Naviga-
tion links/rechts
44 O Geréat ein- und in Stand-by

schalten

Batterien einlegen/wechseln
Die Fernbedienung arbeitet mit 2 Batterien Typ AAA.

1.Zum Offnen des Batteriefachs
schrauben Sie den Deckel
vorsichtig auf.

2.Entnehmen Sie ggf. die alten
Batterien und entsorgen Sie
diese umweltgerecht.

3.Schieben Sie die neuen Batte-
rien entsprechend der Abbil-
dung auf der Ruckseite der
Fernbedienung in das Batterie-
fach.

4.Schrauben Sie den Deckel wieder zu - er passt nur
richtig herum und steht durch die Federn etwas
unter Spannung.

HINWEIS

Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf
die richtige Polaritat.

/\ VORSICHT

Batterien kénnen bei unsachgeméafiem
Umgang explodieren.

- Versuchen Sie niemals, Batterien zu laden.

- Setzen Sie nur Batterien desselben oder
gleichwertigen Typs ein.

- Batterien und Akkus dtirfen Sie nicht
erhitzen, kurzschlieBen, durch Verbrennen
beseitigen und nicht der direkten Sonne
aussetzen.

- Ausgelaufene Batteriesaure kann zu Verat-
zungen fuhren.

- Vermeiden Sie den Kontakt von Batterie-
sdure mit Haut, Augen und Schleimhauten.
Splilen Sie bei Kontakt mit der Saure die
betroffenen Stellen sofort mit reichlich
klarem Wasser und suchen Sie ggf. einen
Arzt auf.

Jeufel « ULTIMA 40 AKTIV3 7



Aufstellen

Umfangreiche Hinweise zur korrekten
Aufstellung finden Sie auf unserer Webseite.

jmie

Resonanzdampfer

Falls die Lautsprecher auf hartem Untergrund stehen
sollen, kleben Sie die mitgelieferten, selbstkle-
benden Resonanzdampfer unter die Lautsprecher,
um unerwinschte Gerausche und Bewegungen zu
unterbinden.

HINWEIS

Beschéadigungsgefahr! Die Resonanzdamp-
fer kénnen zu Verfarbungen auf empfindli-
chen Flachen fiihren.

- Auf Parket, lackiertem Holz und &hnlichen
Oberflachen sollten Sie Filzgleiter unter
die Gummiftie der Lautsprecher kleben
oder Decken bzw. kleine Teppiche darunter
legen. So vermeiden Sie langfristig Verfar-
bungen des Untergrunds.

Speziell auf diese Lautsprecher abgestimmtes
Montagematerial (Kabel, Standfufle, Wandhalter und
Resonanzdampfer) erhalten Sie in unserem Webshop
(www.teufel.de) im Bereich ,Zubehor”.

Schutzgitter

Sie kénnen die Schutzgitter von den
Lautsprechern abnehmen, indem Sie
vorsichtig hinter die Schutzgitter greifen
und diese langsam nach vorn abziehen.

e —

Ohne Schutzgitter werden insbeson-
dere hohe Frequenzen Kklarer wiederge-
geben.

_—
—
o]
=
w)
—~\
W)

Beim Aufsetzen der Gitter achten Sie
bitte darauf, dass die Montagestifte
genau in die entsprechenden Buchsen
am Lautsprecher gleiten.

HINWEIS
Beschéadigungsgefahr!

- Achten Sie darauf, dass Sie nicht in die
sehr empfindlichen Membranen fassen.
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Aufstellungsort
e Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Untergrund.

* Sorgen Sie flr eine trockene, staubfreie Umge-
bung.

¢ Sorgen Sie fur ausreichende Liftung.

¢ Vermeiden Sie die Nahe von Warmequellen und
direkte Sonneneinstrahlung.

* Verlegen Sie die Anschlusskabel so, dass sie keine
Stolperfallen bilden.

¢ Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die
Kabel oder die Lautsprecher.

¢ Stellen Sie keine offenen Brandquellen wie bren-
nende Kerzen oder Ahnliches auf die Lautsprecher.

Aufstellung

Die folgenden Angaben beziehen sich auf den
Jidealen Horraum®, in dem der Zuhorer mit ausrei-
chendem Abstand zentral vor den Lautsprechern
sitzt (siehe nachfolgende Grafik) und sich keine
Gegenstande (Tische o. A.) dazwischen befinden.
Doch leider erlauben der Raum, die Einrichtung oder
andere Gegebenheiten nicht immer eine derart opti-
male Platzierung.

Generell gilt die Regel: Stets kdnnen Sie auf Basis
unserer Empfehlungen experimentieren, was in lhren
Raumlichkeiten akustisch und optisch am besten
funktioniert. Lassen Sie lhre Ohren (und Augen)
entscheiden!

Subwoofer

| S |

ULTIMA L, ULTIMAR

Stereodreieck

o &

Rear R

Rear L
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¢ Die Lautsprecher werden rechts und links vor dem
Horplatz aufgestellt.

* Sie sollten mit dem Zuhdrer ein moglichst gleich-
seitiges Dreieck bilden - das sogenannte Stereo-
dreieck (Entfernung zum Hdrer = Entfernung
zwischen den Lautsprechern).

* Je nach Lautsprecher und Aufstellort ist es
sinnvoll, sie zum Horplatz hin anzuwinkeln. Versu-
chen sollten Sie auf jeden Fall, ob es den Klang
entscheidend verbessert.

Optionaler Funk- oder Aktiv-Subwoofer

Der Standort des Subwoofers ist frei wahlbar und
beeinflusst die Ubrigen Lautsprecher nicht.

* Ideal ist haufig ein Standort zwischen den Stereo-
Lautsprechern.

Passiv-Lautsprecher anschliefien

1.Verlegen Sie Lautsprecherkabel vom Aktiv-Laut-
sprecher zum Passiv-Lautsprecher. Verwenden Sie
dazu das mitgelieferte Lautsprecherkabel (6) oder
gleichwertige Lautsprecher-Doppellitze.

2.An der Ruckseite des Passiv-
Lautsprechers befindet sich
ein Anschlussterminal mit vier
Polklemmen. Hier kdnnen Sie
das Lautsprecherkabel direkt
oder mittels Bananensteckern
anschlieflen. Wir beschreiben
hier nur den direkten
Anschluss.
Die Kontaktbriicken zwischen
den Anschlussklemmen dirfen
dabei nicht entfernt werden;
Sie koénnen die Lautsprecherkabel dementspre-
chend an die oberen oder die unteren Klemmen
anschlielen.

Die Klemmen sind rot (+) und schwarz (-) markiert.

* Positionieren Sie ihn jedoch nicht in einer
Raumecke, da es hierbei zu unkontrollierbaren
Frequenziberh6hungen kommen kann.

Optionale hintere Funk-Lautsprecher

Positionieren Sie die hinteren (Rear-) Lautsprecher
innerhalb der grauen Flachen (siehe Grafik).

Variante A: Sie werden seitlich vom Zuhérer in Kopf-
héhe (140 bis 210 cm) aufgestellt oder aufgehangt.
Der Abstand zur hinteren Raumwand sollte mindes-
tens 50 cm betragen.

Variante B: Sie konnen die Rear-Lautsprecher auch
hinter dem Zuhérer in einer Hohe von 140 bis 210
cm aufstellen. Ermitteln Sie den optimalen Abstand
experimentell durch Hérproben.

AnschliefRen

3.Teilen Sie die Litze an beiden ,
Enden auf etwa 30 mm und
entfernen Sie jeweils ca.

10 mm der Isolierung.
Verdrehen Sie die Litze,
damit keine Adern heraus-
stehen.

4. Drehen Sie die Anschlussklemme gegen den
Uhrzeigersinn los. Fuhren Sie das abisolierte
Kabelende in das nun sichtbare Loch ein. Drehen
Sie die Klemme im Uhrzeigersinn zu. Damit ist das
Kabel festgeklemmt.

5.Schlieen Sie das andere Ende des ) @
Lautsprecherkabels genau so an die
Klemmen (23) des Aktiv-Lautsprechers * @
an.

6. Die Position der Lautsprecher (rechts/ (23)
links) bestimmen Sie spater im Menu
,Lautsprecher” (siehe ,Posit. (Position des Aktiv-
Lautsprechers)” auf Seite 13).

Jeufel « ULTIMA 40 AKTIV3 9



Subwoofer

Wie Sie die ULTIMA 40 AKTIV 3 mit einem Funk-
Subwoofer verbinden, lesen Sie auf Seite 14.

Einen Aktiv-Subwoofer kdnnen Sie an die
Buchse SUB OUT (22) mit einem Cinch-
—O
Kabel anschliefen. (22) o
Im Mendu stellen Sie dann spater die
nétigen Parameter ein (siehe ,Ext.Sub. (Externer

Subwoofer)“ auf Seite 14).

Eingange fiir Quellgerate

Analoge Quelle

An die Cinchbuchsen AUX IN (21)
kénnen Sie ein Quellgerat mit analogem (@3 Q
Ton anschliefen (z. B. ein CD-Spieler .wm‘wk;m Q|
oder ein TV-Gerét). Dafiir benétigen Sie 1"

ein Stereo-Verbindungskabel mit Cinch- (20) (21)
steckern.

Mit dem Regler AUTO ON SENSITIVITY (20) stellen Sie
die Empfindlichkeit fir das automatische Einschalten
ein (siehe ,Automatisches Einschalten“ auf Seite

11).

Digitale Quelle

An die Buchse OPTICAL (19) kénnen Sie (19) _@ @
den optischen Digital-Tonausgang eines

Quellgerats anschliefen. Daflir beno-

tigen Sie ein optisches Kabel mit TOSLINK-Stecker.
Ihr Quellgerat bendtigt entweder einen optischen
3,5-mm-Stecker oder ebenfalls einen TOSLINK-
Stecker.

TV-Gerit mit HDMI-ARC

TV-Gerate mit Audio-Rickkanal (ARC
- Audio Return Channel) geben den (18) _@
Fernsehton Uber das HDMI-Kabel aus.

Sofern lhr TV-Gerat diese Funktion
unterstltzt, verbinden Sie es mit dem Anschluss
HDMI ARC (9). Dazu benétigen Sie ein HDMI-Kabel.

HDMI CEC (customer electronic control) CEC-kompa-
tible Gerate tauschen Steuerbefehle Uber die HDMI-
Verbindung aus. So wird die ULTIMA 40 AKTIV 3 z.B.
zusammen mit dem TV-Gerat ein- und in Standby
geschaltet und die Lautstarke uber die Fernbedie-
nung des TV-Geréats geregelt. Auch eine Anderung der
Lautstarke an der ULTIMA 40 AKTIV 3 wird an das
TV-Gerat gemeldet.

10 Teufel « ULTIMA 40 AKTIV 3

USB-Soundkarte

Die ULTIMA 40 AKTIV 3 verfugt tber
eine integrierte USB-Soundkarte zur

Audio-Ausgabe von einem PC. Schlieflen (17)
Sie dazu den PC Uber ein USB-C Kabel an die
Buchse USB (17) an. Details zur Wiedergabe vom PC
finden Sie unter ,USB-Soundkarte“ auf Seite 18.

Uber diese USB-Buchse kénnen Sie auch Software-
Updates in Ihre ULTIMA 40 AKTIV 3 einspielen (siehe
L~Software-Update” auf Seite 19).

Netzanschluss

1. Stellen Sie ggf. sicher, dass der .
Netzschalter POWER (24) ausge- (24) —— o
schaltet ist (Stellung ,,OFF“).

2.Stecken Sie den Kaltgerate-
stecker des Netzkabels (4) in die (25) n
Buchse (25).

3.Stecken Sie den Netzstecker in
eine Netzsteckdose (220-240V ~/50 Hz).
4.Schalten Sie den Netzschalter POWER (24) ein
(Stellung ,ON*).
Die Taste (1) (9) leuchtet dauerhaft rot.

zzzzzzzzz

) (O @ oo om - e+

|

Erstes Einschalten

Beim ersten Einschalten legen Sie die Sprache fest,
in der die Menu- und Info-Texte auf den Anzeigefeld
erscheinen.

1.In Anzeigefeld (8)
erscheint der Hinweis (8)
~Wahle Sprache®”.

2.Wabhlen Sie mit den
Tasten + (28) und - (29)
zwischen ,Deutsch” und

»English*. m (e ™
3.Dricken Sie dann die © &9
PN 1
Taste p |1 (42). St oA %8

4.In Anzeigefeld
(8) erscheint der \/ )
Hinweis , BEREIT ZUM T (29
AUFDREHEN!“, P :

< (3 @2)

Damit ist lhre ULTIMA 40 AKTIV 3 betriebsbereit




Ein- und Ausschalten

- Mit dem Netzschalter
POWER (24) schalten Sie die
ULTIMA 40 AKTIV 3 aus (Stellung
»,OFF“) und in den Standby (,ON“).
Im Ruhezustand (Standby)
leuchtet die Taste (1) (9) rot.

(24) —%@

(44)—0) ©

- i+

AEDA

>l ’w”g»}
J

[« ()

/\,::;

- Durch kurzes Driicken der Taste (V) (9)/(44) oder
einer der Quellen-Tasten (siehe unten) schalten Sie
die ULTIMA 40 AKTIV 3 ein.

Im Anzeigefeld (8) erscheint kurz der Schriftzug
Jleufel”.

Nach dem Einschalten werden die zuletzt aktive
Audioquelle und Lautstérke eingestellt. Falls Sie
eine Quellen-Taste druckten, wird auf diese Quelle
umgeschaltet.

- Durch erneutes kurzes Drucken der Taste (1)
(9)/(44) schalten Sie die ULTIMA 40 AKTIV 3 in den
Ruhezustand (Standby).

- Empfangt die ULTIMA 40 AKTIV 3 langer als
20 Minuten lang kein Audiosignal, schaltet er
automatisch in Standby.

Automatisches Einschalten

Sobald auf einer Audioquelle ein Signal erkannt wird,
erwacht auch die ULTIMA 40 AKTIV 3 und schaltet
auf die erkannte Audioquelle um.

Im Men( ,System” kdnnen Sie diese Automatik fir
jede Quelle ein- und ausschalten (siehe ,AutoAn
(Automatisches Anschalten)” auf Seite 14).

Fir die analoge Quelle ,AUX" kdnnen
Sie mit dem Regler AUTO ON SENSITI-
VITY (20) die Empfindlichkeit einstellen,
ab der die Einschaltautomatik ein
Tonsignal am analogen Eingang

AUX IN (21) erkennen soll und die
ULTIMA 40 AKTIV 3 aus dem Standby einschaltet:

e LOW: erst bei hohem Eingangspegel
* HIGH: bereits bei niedrigem Eingangspegel

Benutzen Sie zum Einstellen einen kleinen Schlitz-
schraubendreher.

Hinweis: Ist das automatische Einschalten aktiv,

Bedienung

kann das System nur in den Standby versetzt
werden, wenn keine angeschlossene Quelle aktiv ist.
Ansonsten schaltet sich das System automatisch
sofort wieder ein.

Quelle wahlen

Mit den folgenden Tasten wahlen Sie am Bedienfeld
oder mit der Fernbedienung die Audioquellen aus:

Bedienfeld | Fernbedienung | Quelle

(10) BLUETOOTH (38) | Bluetooth®-Betrieb
(siehe Seite 16)

AUX (11) AUX (34) Analoger Audio-
eingang AUX IN
(21).

OPT (12) OPTICAL (37) Optisch-digitaler
Audioeingang
OPTICAL IN (19).

TV (13) TV (33) TV-Gerat Gber TV
IN (18).

OPT (12) USB (36) PC ber USB

lang dricken SOUND (17).

(10)(11)(12)(13)

[
l

L

—_—
—1

Lautstarke einstellen
- Lautstarke erhdhen: Taste + (16)/(28) driicken.
- Lautstéarke verringern: Taste - (14)/(29) dricken.

+ Zum schnellen Andern der Lautstérke, halten Sie
die entsprechende Taste lang gedruckt.

* Bei HDMI-Betrieb ist die Regelung auch mit der
Fernbedienung des TV-Gerats maoglich.

Der aktuelle Lautstarkepegel wird
im Anzeigefeld (8) im Bereich
0-100 angezeigt.

. | Die Lautstarkeeinstellung

1 eines externen Zuspielers hat
oft auch Einfluss auf die Laut-
starke der ULTIMA 40 AKTIV 3.

Stummschalten (Mute)
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- Durch kurzes Driicken der Taste (27) kdnnen Sie
den Ton aus- und wieder einschalten.
Wahrend der Stummschaltung steht im Anzeigefeld
(8) das Wort ,Stumm®.

- Zum Einschalten des Tons kann auch die Laut-
starke geandert werden.

(27)

Klang einstellen
Den Klang kénnen Sie in zwei Bereichen einstellen:
e BASS - tiefe Tone, einstellen mit der Taste BASS

(40).
¢ TREBLE - hohe Tone, einstellen mit der Taste
TREBLE (39).

1. Drucken Sie die

entsprechende Taste.

Dynamore Center ist eine von Teufel entwickelte
Stereo Verbreiterungstech- —
nologie, die einen Center \—@r

Kanal simuliert und so das (9) (;) (380

=/ Y
Sound-Erlebnis steigert. oss  Theme  cowreR
N Y flo)——
- Durch langes Driicken (;/ () 32
der Taste (o) (32) f,l“{j AN
schalten Sie die Upmix —

Funktion Center an und aus.

- Durch kurzes Drucken der Taste (o) (32) schalten
Sie den Dynamore Center an und aus.
Im Anzeigefeld (8) erscheint kurz der entspre-
chende Hinweis ,Dyn.C An/Aus”.

Helligkeit des Anzeigefeldes

Bei Bedienung des Gerats leuchtet das Anzeigefeld
auf den, unter ,Display, Helligk.“ (siehe Seite 14)
eingestellten Wert auf und dimmt nach ein paar
Sekunden wieder auf den hier eingestellten Wert
herab.

So stellen Sie die Dimmstarke des Anzeigefeldes (8)
ein: —

Im Anzeigefeld (8) I
erscheint kurz der (28) \fD(\
gewahlte Bereich (42) —+= ’GD( >
,Bass” bzw. ,Héhen*, /E:/>U
anschlieRend sehen T~
Sie die aktuelle Einstel- @ @ {3
lung.
2. Stellen Sie mit den 40)—) () @
Tasten +(28) und - (29) (39) T wmon Y
den gewiinschten Wert \_A’_ZA—J’—\
im Bereich von ,-9 dB“
(absenken) bis ,+9 dB“ (anheben) ein.

3. Driicken Sie zum Abschluss die Taste p || (42).

- Nach drei Sekunden ohne Tastenbetatigung
schaltet das Gerat in den Normalbetrieb zurick.

Die gleiche Einstellung kénnen Sie auch im Menu
vornehmen (siehe ,Menl Klang*“ auf Seite 13).

Nachtmodus

Mit dem Nachtmodus wird die Lautstarke etwas
gesenkt und die mittleren Téne werden angehoben,
um den Schlaf unbeteiligter Personen moglichst
wenig zu storen.

- Durch kurzes Drucken der Taste @ (26) schalten
Sie den Nachtmodus ein und aus.
Bei aktivem Nachtmodus steht im Anzeigefeld (8)
der Hinweis ,,Nacht”.

S

Dynamore Center
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1. Drlicken Sie kurz die
Taste 3¢ (31). Im Anzei-
gefeld sehen Sie die
aktuelle Einstellung in
Prozent.

Die Tast kann verwendet

werden, um die Helligkeit

nach dem Ausblenden
einzustellen.

2. Stellen Sie mit den

© ©

28) —=< +
(28) N\ — A

(42) - /\ i
(29) —% =

(3 1) T BASS TREBLE

@) (f/ Yav

(242

(o)

CENTER

Tasten + (28) und - (29) die gewlinschte Helligkeit
ein.

3. Drilicken Sie zum Abschluss die Taste p |1 (42).



Uber das Menii stellen Sie wichtige Funktionen lhrer
ULTIMA 40 AKTIV 3 ein. Sie steuern das Menu mit der
Fernbedienung und die Darstellung erfolgt auf dem
Anzeigefeld (8).

So benutzen Sie das Mend:

© @
“‘\

(43) — 1@&
b; >l 11 P
= Lo

(41) ——@ @ -i)

1. Taste = (30) druicken.

Auf der Textzeile (8) erscheint der erste Menlpunkt
LKlang®.

Am rechten Rand sehen Sie einen Pfeil nach rechts
und einen nach unten: Diese zeigen lhnen, wo
noch weitere Mentpunkte vorhanden sind.

2. Mit den Tasten + (28) und - (29) das gewlnschte
Untermen(i wahlen.

3. Mit der Navigationstaste P (43) das Untermen
offnen.

4. Mit den Tasten + (28) und - (29) den gewlinschten
MenUpunkt wahlen und mit der Navigationstaste
» (43) offnen.

5. Mit den Tasten + (28) und - (29) den gewulnschten
Wert einstellen.

6. Mit der Taste O (41) oder der Navigationstaste
4 (43) kommen Sie jeweils in das vorherige Menl
bzw. beenden das Mend.

* Falls das Menu in englischer Sprache erscheint,
wahlen Sie das Untermen( ,,SYSTEM* und schalten
den Menupunkt ,Langu.” auf ,Deutsch” um.

Folgende Untermendus stehen zur Verfligung und

werden im Folgenden beschrieben:

* Klang
* Lautspr. (Lautsprecher-Einstellungen)
e System

Menii Klang

Hohen/Bass

Hier kdnnen Sie die hohen Tone und die Basse
im Bereich von ,-9 dB*“ (absenken) bis ,+9 dB*“
(@anheben) einstellen.

Erweit. (Erweiterte Klangeinstellungen)

e Balance

Hiermit stellen Sie die Pegel fir die beiden Front-
Lautsprecher ein und bestimmen damit das Laut-
starke-Verhaltnis zwischen dem linken und rechten
Kanal.

¢ Upmix

Bei einem reinen Stereo-Signal bleiben die hinteren
Lautsprecher still. Beim Upmix errechnet das System
die nétigen Signale und erzeugt damit einen vollen
Raumklang. Mégliche Einstellungen: An, Aus.

e DRC

Mit der Dynamikkontrolle (Dynamic Range Compres-
sion) werden leise Passagen angehoben, laute
Passagen abgeschwacht. Das kann fur HorbUcher
und beim Horen in lauter Umgebung hilfreich sein.
Maogliche Einstellungen: An, Aus.

Menii ,,Lautsprecher-Einstellungen“

Front

Hier stellen Sie die beiden Lautsprecher (Aktiv- und
Passiv-) des ULTIMA 40 AKTIV 3 ein.

¢ Posit. (Position des Aktiv-Lautsprechers)

Hiermit bestimmen Sie, ob der Aktiv-Lautsprecher
den linken oder rechten Stereokanal wiedergibt. Der
Passiv-Lautsprecher gibt den jeweils anderen Stereo-
kanal wieder.

¢ Pegel Front Links
Pegel Front Rechts

Fur den Aktiv- und den Passiv- Lautsprecher kdnnen
Sie hier die relative Lautstarke im Bereich von ,-10
dB“ (absenken) bis ,+10 dB“ (anheben) einstellen.

* Dist. L (Distanz Front Links)
Dist. R (Distanz Front Rechts)

Durch unterschiedliche Entfernungen der Lautspre-
cher zum Hérplatz kann der Raumklang-Eindruck
gestort sein. Zum Ausgleich dieser Laufzeit-Unter-
schiede kdnnen Sie fur jeden Kanal eine leichte
Verzdgerung des Signals einstellen. Messen Sie den
Abstand vom Hoérplatz zu den Lautsprechern und
Ubertragen Sie die Werte in das jeweilige MenU. Das
System errechnet daraus die nétigen Verzogerungen.
Mégliche Werte: 0-8 m.
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Rear

Die hinteren Lautsprecher (Rear) werden per Funk
mit der ULTIMA 40 AKTIV 3 verbunden. Falls dieses
LKoppeln“ noch nicht stattgefunden hat, steht hier
nur der entsprechende Menupunkt zur Verfugung:

* Koppeln

Sobald Sie diesen Menupunkt anwahlen, sucht die
ULTIMA 40 AKTIV 3 nach kopplungsbereiten Laut-
sprechern. Starten Sie die Kopplung an den hinteren
Lautsprechern (siehe Bedienungsanleitung der
Lautsprecher).

Wenn die Lautsprecher gekoppelt sind, stehen
weitere MenUpunkte zur Verfugung:

* Pegel R (Pegel Rear Rechts)
Pegel L (Pegel Rear Links)

Fur jeden der hinteren Lautsprecher kdnnen Sie
hier die relative Lautstarke im Bereich von ,,-10 dB*
(absenken) bis ,+10 dB“ (anheben) einstellen.

¢ Dist. L (Distanz Rear Links)
Dist. R (Distanz Rear Rechts)

Wie bei den Front-Lautsprechern konnen auch fur die
hinteren Lautsprecher deren Abstand vom Hoérplatz
angeben, damit das System Laufzeit-Unterschiede
ausgleichen kann. Mogliche Werte: 0-8 m.

Ext.Sub. (Externer Subwoofer)

Einen externen Bass-Lautsprecher (Subwoofer)
konnen Sie per Cinchkabel oder per Funk ansteuern.

¢ Verbin. (Externe Subwoofer-Verbindung)

Hier bestimmen Sie, ob und wie Ihr Subwoofer mit
der ULTIMA 40 AKTIV 3 verbunden ist:

Mégliche Werte: Funk, Kabel, Kein.

- Wenn Sie ,Funk” wahlen, wird sofort das Koppeln
(siehe unten) gestartet.

- Sofern Sie keinen Subwoofer anschlieBen, wahlen
Sie die Einstellung ,Kein“ - damit werden alle Téne
an die Stereo-Lautsprecher ausgegeben.

* Koppeln

Sobald Sie diesen MenUlpunkt anwahlen, sucht die
ULTIMA 40 AKTIV 3 nach einem kopplungsbereiten
Subwoofer. Starten Sie die Kopplung am Subwoofer
(siehe Bedienungsanleitung des Subwoofers).

¢ Pegel (Pegel Subwoofer)

Fir den Subwoofer kdnnen Sie hier die relative Laut-
starke im Bereich von ,-10 dB“ (absenken) bis ,+10
dB“ (anheben) einstellen.

¢ Dist. (Distanz Subwoofer)
Wie bei den anderen Lautsprechern kbnnen auch
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flr den Subwoofer dessen Abstand vom Hoérplatz
angeben, damit das System Laufzeit-Unterschiede
ausgleichen kann. Mégliche Werte: 0-8 m.

* Phase

Hiermit schalten Sie die Phasenverschiebung fur
den Subwoofer ein (180) und aus (0). Wahlen Sie die
Einstellung, bei der der Subwoofer am lautesten und
prazisesten klingt.

¢ Trennf.

Nur bei Kabelverbindung zum Subwoofer:
Hiermit bestimmen Sie die Trennfrequenz (Cross-
over), bis zu welcher der Subwoofer arbeiten soll;
héhere Tone werden an die Stereo-Lautsprecher
gegeben.

Mogliche Werte: 50 bis 150 Hz, Bass+.

Bei der Einstellung ,,Bass+“ werden die tiefen Tone
an den Subwoofer und an die Stereolautsprecher
gegeben. Das kann allerdings zu Frequenzuberhé-
hungen fihren, die speziell in kleineren Rdumen
unangenehm auffallen.

- Empfehlung: bei angeschlossenem Subwoofer mit
60 Hz beginnen und dann experimentieren, bis
bestmogliches Ergebnis am Horplatz erreicht wird.

Kalibr. (Kalibrierung der Lautsprecher)

Hiermit kdnnen Sie ein Rauschen als neutralen
Testton ein- und ausschalten und damit die Lautspre-
cherpegel wie zuvor beschrieben einstellen.

Menii ,,System*“
Display

¢ Dimmen (Dimmstarke des Displays)

Bei Bedienung des Gerats leuchtet das Anzeigefeld
auf den unter Helligkeit (siehe unten) eingestellten
Wert auf und dimmt nach ein paar Sekunden wieder
auf den hier eingestellten Wert herab.

Fir diese Einstellung kdnnen Sie auch die Taste 3 (31)
benutzen (siehe ,Helligkeit des Anzeigefeldes” auf
Seite 12).

¢ Hellig. (Maximale Display-Helligkeit)

Hiermit stellen Sie die Helligkeit des Anzeigefelds (8)
bei Bedienung in Prozent ein.

AutoAn (Automatisches Starten bei Signalerke-
nung)

Fur jeden Eingang (TV ARC, AUX, Optisch, BT, USB)
kénnen Sie hier das automatische Anschalten (siehe
Seite 11) an- und ausschalten.

Timer (Setzt Standby-Timer)

Nach einer hier einstellbaren Zeit der Inaktivitat,
schaltet die ULTIMA 40 AKTIV 3 automatisch in den



Ruhezustand (Standby).
Maogliche Werte: 10-120 min, kein (kein automati-
sches Abschalten).

De/Eng (Sprachauswahl)

Wabhlen Sie die Sprache fur das Anzeigefeld.
Maogliche Werte: Deutsch, English

Softw. (Software-Einstellungen)
e Version

Aktual.

Diese MenUpunkte sind fur das Software-Update
(siehe ,Software-Update” auf Seite 19).

Info
Zeigt die aktuellen Systemparameter an.

Werk. (Werkseinstellungen)

Hiermit setzen Sie alle Parameter auf die Werksein-
stellung zuruck.
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Bluetooth®-Betrieb

Uber Bluetooth® kénnen Sie einen kompatiblen
Zuspieler drahtlos mit der ULTIMA 40 AKTIV 3
verbinden. Die Tonausgabe des Zuspielers erfolgt
dann Uber die ULTIMA 40 AKTIV 3.

Das Bluetooth®-Funksystem hat eine Reichweite von
ca. 10 Metern, die durch Wande und Einrichtungsge-
genstande beeintrachtigt wird. Falls die Verbindung
abbricht, versucht die ULTIMA 40 AKTIV 3 einen

neuen Verbindungsaufbau, bis Sie eine andere Quelle

wahlen.

HINWEIS

Nutzen Sie die Bluetooth®-Funktion nur
an Orten, an denen eine Funkiibertragung
gestattet ist.

Bitte beachten Sie, dass sich das
Bluetooth®-Verhalten je nach Betriebs-
system des Zuspielers unterscheiden kann.

Bluetooth®-Optionen

Je nach Geratetyp verfugt Ihr Zuspieler (z. B.
Smartphone) evtl. liber ein Men( fur Bluetooth®-
Optionen, wie z. B. Medienwiedergabe. Hier kdnnen
Sie die Optionen lhren Wiinschen entsprechend

ein- und ausschalten. Nahere Informationen zu den
Bluetooth®-Optionen finden Sie in der Bedienungsan-
leitung lhres Zuspielers/Smartphones.
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Bluetooth®-Pairing

Um den Ton lhres Zuspielers per Bluetooth® tber

Ilhre ULTIMA 40 AKTIV 3 auszugeben, missen Sie die

Gerate miteinander verbinden. Das wird ,Koppeln*

oder ,Pairing” genannt.

1.Schalten Sie an Ihrem Zuspieler (z. B. Smartphone)
die Bluetooth®-Funktion ein.

2. Wahlen Sie an der ULTIMA 40 AKTIV 3 den Eingang
,Bluetooth® aus. Driicken Sie dazu die Taste }) (10)
bzw. BLUETOOTH (38).

(10)

—T—
L

AUX OPT ™v

(<2
&

—_—
—1

3. Falls die ULTIMA 40 AKTIV 3 mit
keinem Zuspieler verbunden ist,
startet das Pairing automatisch:
Im Anzeigefeld (8) erscheint der
Hinweis ,Koppeln“ und die Taste
(10) blinkt blau.

Ansonsten drlicken Sie die Taste () (10) bzw. BLUE-
TOOTH (38) und halten Sie sie ca. 2 Sekunden lang
gedrlckt, um das Pairing zu starten.

Das Pairing ist fur ca. 60 Sekunden aktiv.

()

4. Lassen Sie Ihren Zuspieler nach Bluetooth®-
Geraten suchen. Mehr Informationen dazu finden
Sie in der Bedienungsanleitung Ihres Zuspielers.
In der Liste der gefundenen Gerate sollte nach
dem Suchlauf auch ,ULTIMA 40 Aktiv“ aufgefuhrt
sein.

5.Wahlen Sie ,ULTIMA 40 Aktiv“ aus der Liste der
gefundenen Gerate aus.

6. Falls Ihr Zuspieler nach einem Code fragt, geben
Sie ,,0000“ (vier Mal Null) ein.

Das Pairing ist damit erfolgt und Ihre

ULTIMA 40 AKTIV 3 arbeitet jetzt als Bluetooth®-
Wiedergabegerat. Alle Téne, die sonst von Ihrem
Zuspieler/Smartphone abgespielt wirden, werden
nun von der ULTIMA 40 AKTIV 3 wiedergegeben.



Verbindung mit einem gekoppelten Verbindung beenden

Zuspielgerat wiederherstellen Zum Beenden der Bluetooth®-Verbindung schalten

Wenn lhre ULTIMA 40 AKTIV 3 bereits einmal mit dem Sie die Bluetooth®-Funktion an Ihrem Zuspieler/
Zuspielgerat verbunden war, ist es nicht mehr nétig, Smartphone aus.

ihn zum erneuten Verbinden in den Pairing-Modus

zu schalten. Es reicht aus, wenn Sie sie einfach an

Ihrem Zuspielgerat aus der Liste der gekoppelten

Gerate auswahlen.

Abbruch der Verbindung

Wenn Sie mit lhrem Zuspielgerat auerhalb der
Reichweite Ihrer ULTIMA 40 AKTIV 3 geraten, bricht
die Bluetooth®-Verbindung ab. Sind Sie wieder inner-
halb der Reichweite, wird die Verbindung automatisch
wiederhergestellt.

Wiedergabe

Die Einstellungen von Lautstarke und Klang des
Zuspielers haben auch Einfluss auf die Laut-
starke und den Klang der ULTIMA 40 AKTIV 3.

1.Wahlen Sie an der ULTIMA 40 AKTIV 3 den Eingang
,Bluetooth®“ aus. Driicken Sie dazu die Taste (10) (15)
(10) bzw. BLUETOOTH (38).

2.Schalten Sie an lhrem Zuspieler die Bluetooth®- 0)  ax o w — i+
Funktion ein, und wahlen Sie ,ULTIMA 40 Aktiv“ als
Wiedergabegerat aus

3.Starten und steuern Sie die Wiedergabe an lhrem

.
1

Quellgerat.
Je nach Quellgerat kbnnen Sie die Wiedergabe
auch mit der Fernbedienung der ULTIMA 40 AKTIV 3 © ©
steuern < >
— Nachsten Titel wiedergeben: (43) —F— /\
Navigationstaste P (43) antippen. j< w >l «1 > |
— Titel oder Kapitel von vorne beginnen: /<\
Navigationstaste € (43) kurz antippen. 42) - -
— Vorherigen Titel oder vorheriges Kapitel wieder- "\?/' [E) ‘L;Z?:;;
geben: Navigationstaste € (43) zwei Mal kurz oass  mese  cowren
; (Y () ()
antippen. GRONC)
— Wiedergabe pausieren/Fortsetzen: 38) — ray (’W‘x
Taste p |1 (15)/(42) driicken. (38) ’\/ \—/
Anruf C:; C)
Handelt es sich bei Ihrem Quellgerat um ein ,f‘“‘q ‘fm\
Smartphone, wird die Bluetooth®-Verbindung bei O
einem eingehenden Anruf unterbrochen und Sie
kdnnen wie gewohnt telefonieren.
Nachdem Sie Ihr Telefonat beendet haben, werden
die Téne wieder wie zuvor umgeleitet und von lhrer
ULTIMA 40 AKTIV 3 wiedergegeben.
Teufel
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USB-Soundkarte

Der ULTIMA 40 AKTIV 3 verfugt Uber eine integrierte
USB-Soundkarte zur Audio-Ausgabe von einem PC.

Unter Windows 7, 8 und 10 sowie Mac OS X ab 10.5
ist keine Treiber-Software zur Wiedergabe vom PC
notig. Die Betriebssysteme erkennen bei Anschluss
der USB-Verbindung den ULTIMA 40 AKTIV 3 als ,USB
Advanced Audio Device“.

Verbinden Sie am ULTIMA 40 AKTIV 3
die Buchse USB SOUND (17) mit lhrem
PC oder Mac. Daflir kbnnen Sie jedes
USB-Datenkabel Typ C benutzen.

(17) =

Wiedergabe

Damit ist die Wiedergabe Uber die Soundkarten-
Funktion aktiviert.

Am ULTIMA 40 AKTIV 3 regeln Sie nur die Lautstarke
des Verstarkers, alle anderen Einstellungen steuern
Sie an Ihrem PC.

Mac 0S X

Zum schnellen Umschalten der Wiedergabe auf den
ULTIMA 40 AKTIV 3, driicken Sie am Mac die Taste
[alt] und klicken auf das

Lautsprechersymbol in der

Menlzeile (dieses Symbol

kénnen Sie in der Systemein-

stellung ,Ton“ aktivieren, siehe

unten). Wahlen Sie aus der

Liste bei ,,Ausgabegerat” den

LULTIMA 40 Aktiv*.

Alle Téne des Mac werden nun

Uber den ULTIMA 40 AKTIV 3

wiedergegeben.

Systemeinstellung ,,Ton“

In der Systemeinstellung ,Ton“ kdbnnen Sie auf der
Registerkarte ,Ausgabe“ den ULTIMA 40 AKTIV 3 als
Wiedergabegerat auswahlen: Klicken Sie in der Liste
auf ,ULTIMA 40 Aktiv“. Alle Tone des Mac werden nun
Uber den ULTIMA 40 AKTIV 3 wiedergegeben.

Wenn Sie ganz unten den Haken bei ,Lautstarke in
der Menuzeile anzeigen” setzen, kénnen Sie auch
das oben beschriebene Menu lUber das Lautspre-
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chersymbol benutzen.

Weitere Toneinstellungen sind vom verwendeten
Programm anhangig, wie z. B. iTunes oder Facetime.

Windows 7, 8 und 10:

Beim Anschluss der USB-Verbindung erkennt
Windows den ULTIMA 40 AKTIV 3 automatisch und
schaltet die Wiedergabe um.

Zum schnellen Umschalten der Wiedergabegerate,
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Lautsprechersymbol in der Taskleiste und wahlen
Wiedergabegerate"“. Die entsprechende Register-
karte der Systemsteuerung ,,Sound” 6ffnet sich.

Systemsteuerung ,Sound“

In der Systemsteuerung ,Sound” kénnen Sie auf der
Registerkarte ,Wiedergabe“ den ULTIMA 40 AKTIV 3
als Wiedergabegerat auswahlen: Klicken Sie in der
Liste auf ,Lautsprecher bei ,ULTIMA 40 Aktiv*.

Alle Téne des PC werden nun Uber den

ULTIMA 40 AKTIV 3 wiedergegeben.

Weitere Toneinstellungen sind vom verwendeten
Programm anhangig, wie z. B. das Media Center oder
Skype.



Software-Update

Die Software des ULTIMA 40 AKTIV 3 wird weiter
entwickelt. Zukunftige Versionen kdnnen Sie von
unserer Website laden und mit Hilfe eines Windows®
PCs installieren.

Version ermitteln

- Wahlen Sie im Menu des ULTIMA 40 AKTIV 3 den
Punkt ,System” -> ,Softw.“ -> ,Vers.“.

Anhand der hier angezeigten Version kénnen Sie
ermitteln, ob auf unserer Webseite
www.teufel.de/software-updates.html

eine neue Systemsoftware erhaltlich ist.

Neue Software installieren

1. Laden Sie die neue Software von unserer Website.

2. Entpacken Sie die heruntergeladene Datei.

3.Verbinden Sie am U.LTIMA 40 AKTIV 3 die Bucfjse 9)
USB SOUND (17) mit Inrem Windows® PC. Daflir
kénnen Sie jedes USB-2.0-Adapterkabel Typ A auf
Micro-B benutzen.

4. Wahlen Sie im Menu des ULTIMA 40 AKTIV 3 den o
Punkt ,System” -> ,Softw.“ -> ,Aktual.“.
Auf dem Anzeigefeld erscheint die Frage ,Start?“
5. Driicken Sie die Taste p || (42).
Das Anzeigefeld zeigt nun nur noch ,Update” und

die Taste (M) (9) blinkt rot. o
Auf Ihrem PC wird nun ein USB-Laufwerk ,Ultima @j ©
40" angezeigt. —
+
An dieser Stelle konnen Sie das Update noch /\<;;1§>(\
gefahrlos durch kurzes Drlicken der Taste (1) (9) | \ »U)\i »3
abbrechen. /\:: :
o)A = >
HINWEIS o
o (=) @
Beschéadigungsgefahr! — = -
. . (Y (Y (o)
- Waéhrend der folgenden Schritte darf der O 0O @
ULTIMA 40 AKTIV 3 nicht ausgeschaltet N O
. . . U
und die USB-Verbindung nicht unterbro- e
chen werden! o U
6. Kopieren Sie an Inrem PC die entpackte Update- k; ( j
Datei auf das Laufwerk ,Ultima 40“, 7
Das Update lauft in mehreren Sektionen ab und im
Anzeigefeld erscheinen mehrere Meldungen Uber
den Fortgang.
7. Wenn das Update beendet ist, startet der
ULTIMA 40 AKTIV 3 neu: Auf dem Anzeigefeld
sehen Sie den Schriftzug ,Teufel”. g'eufe[

Damit ist die neue Software installiert.

UL 40 ACTIVE RC
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http://www.teufel.de/software-updates.html

Reinigung und Pflege

HINWEIS

AufRere Einfliisse konnen die Lautsprecher
beschadigen.

- Verwenden Sie nur klares Wasser ohne
Reinigungszusétze. Bei hartnéckigen
Flecken kdénnen Sie mildes Seifenwasser
verwenden.

- Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe
Reiniger, Spiritus, Verdinner, Benzin
oder Ahnliches. Solche Reinigungsmittel
kénnen die empfindliche Gehauseober-
flache beschadigen

Technische Daten

» Entfernen Sie Staub oder leichte Verschmutzungen
mit einem trockenen, geschmeidigen Ledertuch.

¢ Reiben Sie starkere Verschmutzung mit einem
leicht angefeuchteten Tuch ab. Sorgen Sie daflr,
dass keine Flussigkeit in das Gehause eindringt.

¢ Wischen Sie die feuchten Flachen anschliefend
sofort mit einem weichen Tuch ohne Druck trocken.

Gehausevolumen 52 Liter

Gehauseabmessungen BxHxT

215 mm x 1065 mm x 352 mm

Gewicht Aktiv-Lautsprecher 22,3 kg

Gewicht Passiv-Lautsprecher 21,0 kg

Betriebsspannung

220-240 V~,50Hz

Leistungsaufnahme max. 300 Watt

In diesem Produkt kommen folgende Funkfrequenzbander und Funk-Sendeleistungen zur Anwendung:

Funknetz Frequenzbander in MHz | Sendeleistung in mW/dBm
Bluetooth® 2400-2483,5 2,5/4

Wireless subwoofer und

Rear-Lautsprecher 2405-2477 1/0

Weitere Technische Daten finden Sie auf unserer Website.

Technische Anderungen vorbehalten!

Konformitatserklarung

Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung finden sie unter diesen Internetadressen:

c € Die Lautsprecher Teufel GmbH erklart, dass dieses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen

www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity
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Hilfe bei Storungen

Die folgenden Hinweise sollen Ihnen helfen, Stérungen zu beseitigen. Sollte dies nicht gelingen, helfen Ilhnen
sicherlich unsere ausfuhrlichen FAQs auf unserer Website weiter. Ansonsten nehmen Sie bitte Kontakt mit
unserer Hotline auf (siehe Seite 3). Beachten Sie die Garantiehinweise.

Stérung

Mégliche Ursache

Abhilfe

Keine Funktion.

Keine Stromzufuhr.

Funktion der Steckdose mit einem anderen
Gerat prufen.

Kein Ton.

Die falsche Quelle ist ausgewahlt.

Richtige Quelle auswéhlen (siehe ,Quelle
wahlen“ auf Seite 11).

Lautstarke ist zu niedrig einge-
stellt.

Lautstarke erhohen.

Lautstarke des Zuspielers ist zu
niedrig eingestellt.

Lautstarke am Zuspieler vorsichtig erhéhen.

Lautsprecherkabel nicht
abisoliert.

Passiv-Lautsprecher richtig anschliefien
(Seite 9).

Kein Ton bei Bluetooth®.

Keine Bluetooth®-Verbindung.

Verbindung herstellen (siehe Seite 16).

ULTIMA 40 AKTIV 3 ist nicht als
Ausgabegerat gewabhlt.

Am Zuspieler ,ULTIMA 40 Aktiv“ als Ausgabe-
gerat per Bluetooth® wahlen.

Bluetooth®-Verbindung durch
anderes Funksystem (z. B. Schnur-
lostelefon, WLAN) beeintrachtigt.

ULTIMA 40 AKTIV 3 und/oder Zuspieler an
anderem Ort aufstellen. Zum Testen in ein
anderes Zimmer verlagern.

Kein Ton Gber HDMI.

Falscher HDMI-Anschluss am
TV-Gerat gewahlt.

Am TV-Gerat die HDMI-Buchse mit ARC-Funktion
benutzen (siehe Bedienungsanleitung des
TV-Gerats).

Am TV-Gerat CEC und/oder ARC
nicht eingeschaltet.

Am TV-Gerat HDMI-CEC und HDMI-ARC akti-
vieren.

Falscher Audio-Codec gewahlt.

Am TV-Gerat das Audio-Format auf ,PCM*“
einstellen.

Kein Ton Uber die Rear-
Lautsprecher.

Bei einer Stereo-Wiedergabe gibt
es kein Signal fur die hinteren
Lautsprecher.

L,Upmix“ (siehe Seite 13) anschalten, damit
das System die Signale flr die Rear-Lautspre-
cher generiert.

Kein automatisches Ein-/
Ausschalten tber HDMI.

Am TV-Gerat CEC nicht einge-
schaltet oder falsch konfiguriert.

Am TV-Gerat HDMI-CEC aktivieren und konfi-
gurieren (siehe Bedienungsanleitung des
TV-Gerats).

Unerwlinschtes
Einschalten Uber Blue-
tooth®.

Wenn eine Bluetooth®-Verbindung
besteht, werden auch Tasten-
klicks und andere Systemtoéne
vom Smartphone zum Lautspre-
cher Gbertragen, die zu einem
Einschalten flhren kbnnen.

Am Smartphone die Bluetooth®-Funktion
ausschalten, oder am ULTIMA 40 AKTIV 3 das
automatische Anschalten flr Bluetooth® deakti-
vieren (siehe Seite 14).

Die Wiedergabe ist
verrauscht.

Grundsatzlich sind die Laut-
sprecher sehr rauscharm. Meist
Lentlarvt“ das im Hochtonbereich
sehr gut auflésende Boxen-
system die mangelhafte Qualitat
einer Signalquelle (z. B. von
MP3-Dateien).

Sorgen Sie dafur, dass von der Quelle ein
einwandfreies Signal gesendet wird.

Der Klang wirkt flau.

Lautsprecher verpolt ange-
schlossen.

Prifen Sie den korrekten Anschluss des Passiv-
Lautsprechers (Seite 9).
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Jeufel

Lautsprecher Teufel GmbH

Budapester Str. 44
10 787 Berlin
Deutschland

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich bitte an unseren Service:

teufelaudio.com
teufel.de
teufel.ch
teufelaudio.at
teufelaudio.nl

Telefon:
Online-Support:

Kontakt:

Alle Angaben ohne Gewahr.

teufelaudio.be
teufelaudio.fr

teufelaudio.pl
teufelaudio.it
teufelaudio.es

0800 200 300 40 (gebuhrenfrei)

teufel.de/service

teufel.de/kontakt

Technische Anderungen, Tippfehler und Irrtum vorbehalten.
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http://www.teufelaudio.com/service
http://www.teufelaudio.com/contact
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